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fran: Julius Pagojus, bitradande justitieminister, Republiken Litauens
justitieministerium
av den: 17 december 2014
till: Rafael Fernandez-Pita y Gonzalez, generaldirektor, Europeiska unionens
rad
Arende: Anmalan av inférlivande av rambesluten 2008/909/RIF, 2008/947/RIF och

2009/829/RIF

Herr generaldirektor,

Hiarmed bifogas texten till de bestimmelser i Republiken Litauens lagstiftning som inforlivar de
relevanta bestimmelserna enligt radets rambeslut 2008/909/RIF av den 27 november 2008 om
tillimpning av principen om dmsesidigt erkénnande pa brottmalsdomar avseende fangelse eller
andra frihetsberdvande atgérder i syfte att verkstélla dessa inom Europeiska unionen, dndrat genom
radets rambeslut 2009/299/RIF av den 26 februari 2009, radets rambeslut 2008/947/RIF av den 27
november 2008 om tillimpning av principen om dmsesidigt erkdnnande pa domar och
overvakningsbeslut i1 syfte att 0vervaka alternativa pafoljder och 6vervakningsatgérder, dndrat
genom radets rambeslut 2009/299/RIF av den 26 februari 2009, och radets rambeslut 2009/829/RIF
av den 23 oktober 2009 om tillimpning mellan Europeiska unionens medlemsstater av principen
om Omsesidigt erkdnnande pé beslut om overvakningsatgirder som ett alternativ till tillfalligt

frihetsberévande (nedan kallade rambesluten).
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Bestdmmelserna i rambesluten genomfors genom lag nr XII-1322 av den 13 november 2014 om
omsesidigt erkdnnande och verkstillighet av brottsmalsdomar av medlemsstater i Europeiska
unionen ("lag nr XII-1322"), (lagstiftningsregisternummer 2014-17299, 21.11.2014), som faststiller
foljande:

1)  Forfaranden och villkor for erkédnnande och verkstéllighet i Republiken Litauen av domar

avseende fangelse som utfardats av domstolar i EU-medlemsstater.

2)  Forfaranden och villkor for 6versdndande till andra EU-medlemsstater av domar avseende

fangelse som utfardats av domstolar i Republiken Litauen.

3)  Forfaranden och villkor for erkinnande och verkstéllighet i Republiken Litauen av domar
avseende straff som inte inbegriper frihetsberdvande och 6vervakningsbeslut som utfiardats av

domstolar i EU-medlemsstater och andra behoriga myndigheter.

4)  Forfaranden och villkor for 6versdndande till andra EU-medlemsstater av domar avseende
straff som inte inbegriper frihetsberdvande och dvervakningsbeslut som utfirdats av domstolar i

Republiken Litauen.

5)  Forfaranden och villkor for erkdnnande och verkstillighet i Republiken Litauen av beslut om
overvakningsatgirder (utom frihetsberdvande) som utfirdats av behoriga myndigheter 1 EU-

medlemsstater.

6)  Forfaranden och villkor for 6versandande till andra EU-medlemsstater av beslut om vissa
typer av Overvakningsatgérder eller andra processuella tvdngsmedel som faststélls av litauiska

domstolar, aklagare eller forundersokningsledare i straffrattsliga forfaranden.

For att bestimmelserna 1 rambesluten ska kunna genomforas smidigt har dven artiklarna 5 och 109 1
Republiken Litauens lag om straffrittslig verkstillighet och artiklarna 1, 121, 342 och 365° i
Republiken Litauens straffprocesslag éndrats.

Harmed meddelas att lag nr XII-1322 och den 6vriga lagstiftning som inforlivar rambesluten trader

1 kraft den 1 april 2015.
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For ytterligare information om inforlivandet av rambesluten 2008/909/RIF, 2008/947/RIF och
2009/829/RIF vinligen kontakta Andrada Bavéjan, chef for avdelningen for réttsligt samarbete vid

den internationella réattsavdelningen vid Republiken Litauens justitieministerium (tfn:

370 5 266 2940, e-post: andrada.bavejan@tm.lt), Indré BalCitiniené, chefsspecialist vid avdelningen
for réttsligt samarbete vid den internationella rattsavdelningen vid Republiken Litauens

justitieministerium (tfn: 370 5 266 2937, e-post: indre.balciuniene@tm.lt), Darius Mickevicius,

radgivare vid departementet for forvaltningsrétt och straffrétt (tfn: 370 5 266 2966, e-post:

darius.mickevicius@tm.lt) eller Tauras Rutkiinas, chefsspecialist vid avdelningen for straffrétt vid

departementet for forvaltningsrétt och straffratt (tfn: 370 5 219 1895, e-post:

tauras.rutkunas@tm.lt).

Hérmed 6verldmnar vi dven vara anmédlningar och forklaringar avseende varje rambeslut till radets

generalsekretariat.
(...)
(Artighetsfras)
(sign.) Julius Pagojus
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BILAGA 1

Information fran LT avseende

radets rambeslut 2008/909/RIF om tillimpning av principen om omsesidigt erkinnande pa

brottmalsdomar avseende fingelse eller andra frihetsberovande atgiarder i syfte att verkstilla

dessa inom Europeiska unionen

Forklaring fran Republiken Litauen avseende artikel 7:

I enlighet med artikel 7.4 1 radets rambeslut 2008/909/RIF om tillimpning av principen om
Oomsesidigt erkdnnande pé brottmalsdomar avseende fiangelse eller andra frihetsberovande atgérder 1
syfte att verkstilla dessa inom Europeiska unionen anger Republiken Litauen hdrmed att dess

behoriga myndigheter inte kommer att tillimpa artikel 7.1 i rambeslutet.

Anmélningar frian Republiken Litauen:

1)  Vimeddelar hirmed att ndr Republiken Litauen ar verkstdllande stat ar dess
distriktsdomstolar de myndigheter som &r behoriga att erkdnna domar avseende fangelse som
oversints av andra EU-medlemsstaters behoriga myndigheter, i enlighet med artikel 2.1 1

rambeslutet.
Republiken Litauens justitieministerium dr den myndighet som ar behorig att ta emot domar
avseende fangelse som Gversédnts av andra EU-medlemsstaters behdriga myndigheter.

Justitieministeriet vidarebefordrar dessa domar till lamplig behorig distriktsdomstol.

Kontaktuppgifter till justitieministeriet finns pa foljande webbplats: http://www.tm.It/tm/kontaktai/.

Nér Republiken Litauen &r verkstdllande stat ska ytterligare korrespondens mellan Republiken

Litauens domstol och de behdriga myndigheterna i en annan EU-medlemsstat ske direkt.
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Det bor noteras att en dom avseende fiangelse som utfardats i en annan EU-medlemsstat och sedan
oversénts till Republiken Litauen for verkstéllighet erkénns 1 Republiken Litauen av

distriktsdomstolen pd den ddmda personens boséttningsort. Om en domd person avtjénar ett straff i

ett litauiskt fangelse erkénns domen av distriktsdomstolen pé den ort dér straffet avtjinas. Om de
uppgifter som r tillgédngliga inte gor det mojligt att faststélla den specifika behoriga domstolen

erkdnns domen av Vilnius stads distriktsdomstol.

Nér Republiken Litauen &r utfirdande stat ér dess distriktsdomstolar de myndigheter som é&r

behoriga att 6versdnda domar avseende fiangelse till en annan EU-medlemsstat.

Beslutet av Republiken Litauens domstol om versdndande av en dom avseende fangelse till en
annan EU-medlemsstat fattas pa foljande sétt: 1) av distriktsdomstolen pd den ort dér straffet
avtjénas eller distriktsdomstolen pa den ort diar medicinska tvangsatgarder eller utbildningséatgirder
utdoms, nar den domda personen befinner sig inom Republiken Litauens territorium, 2) av

brottsmalsdomstolen ndr den domda personen befinner sig utanfor Republiken Litauens territorium.

2)  Ienlighet med artikel 4.1 ¢, 4.3 och 4.4 i rambeslutet utses justitieministeriet till behorig

myndighet for att samrdda med den behoriga myndigheten 1 den andra EU-medlemsstaten.

3)  Ienlighet med artikel 7.4 i rambeslutet anger Republiken Litauen hdrmed att dess behoriga

myndigheter inte kommer att tillimpa artikel 7.1 i rambeslutet (se bilaga 1).
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4)  Tenlighet med artikel 21 i rambeslutet informerar distriktsdomstolarna och de myndigheter
som verkstdller domen direkt de behoriga myndigheterna 1 andra EU-medlemsstater om beslut som
fattats. Om Republiken Litauen ér den utfdrdande staten ska dven ytterligare korrespondens mellan
Republiken Litauens domstol och de behdriga myndigheterna i en annan EU-medlemsstat ske
direkt, forutom samrad om beslut om dversdndande av en fingelsedom till en annan EU-

medlemsstat, som ska ske via justitieministeriet.

5)  Ienlighet med artikel 23.1 i rambeslutet meddelas hidrmed att Republiken Litauen enbart
kommer att erkdnna domar avseende fangelse som utfardats av andra EU-medlemsstater om intyget

har 6versatts till litauiska.

6) I enlighet med artikel 23.3 i rambeslutet meddelas hiarmed att nér Litauen &r verkstdllande stat
kommer landet att efter att ha mottagit en dom och ett intyg begéira att domen eller vésentliga delar
av den atfoljs av en Oversittning till litauiska 1 de fall dér det anser att intygets innehéll &r

otillrackligt for att besluta om verkstéllighet av paféljden.

7) I enlighet med artikel 28.2 i rambeslutet kommer Republiken Litauen att erkédnna och
verkstilla slutgiltiga domar avseende fangelse som utfardats frdn och med den 5 december 2011.
Om en dom avseende fingelse har utfirdats fore den 5 december 2011 kommer Republiken Litauen
att fortsétta att tillimpa artikel 365 i sin straffprocesslag och relevanta bestimmelser i
internationella avtal (se Litauens forklaring i radets dokument 15413/1/08 REV 1 av den 18
november 2008).

Kontaktuppgifter till Litauens domstolar och information om deras domkretsar finns pd det

nationella domstolsverkets webbplats: http://www.teismai.lt/It/teismai/teismai-teismu-kontaktai/

och http://www.teismai.lt/It/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/.
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BILAGA 11

Information fran LT avseende

radets rambeslut 2008/947/RIF om tillimpning av principen om omsesidigt erkiinnande pa

domar och overvakningsbeslut i syfte att 6vervaka alternativa pafoljder och

overvakningsatgirder

Forklaring frin Republiken Litauen avseende artikel 10:

I enlighet med artikel 10.4 i radets rambeslut 2008/947/RIF om tillimpning av principen om
Oomsesidigt erkdnnande pad domar och dvervakningsbeslut i syfte att dvervaka alternativa pafoljder
och 6vervakningsatgérder anger Republiken Litauen hdrmed att dess behoriga myndigheter inte

kommer att tillimpa artikel 10.1 i rambeslutet vad géller alla de brott som anges i den punkten.

Anmilningar fran Republiken Litauen:

1)  Vimeddelar harmed att om Republiken Litauen &r verkstdllande stat ar dess
distriktsdomstolar de myndigheter som 4r behoriga att erkdnna domar avseende straff som inte
inbegriper frihetsberdvande samt dvervakningsbeslut som dversints av andra EU-medlemsstaters
behoriga myndigheter i enlighet med artikel 3.1 i rambeslutet. Distriktsdomstolar dr behoriga att
direkt motta domar avseende straff som inte inbegriper frihetsberovande och 6vervakningsbeslut
som Oversants av andra EU-medlemsstater.

Om Republiken Litauen ar verkstdllande stat &r dess kriminalvardsmyndigheter de myndigheter
som dr behoriga att verkstédlla domar avseende straff som inte inbegriper frihetsberdvande eller

overvakningsbeslut som dversédnts av andra EU-medlemsstaters behoriga myndigheter.

En dom avseende ett straff som inte inbegriper frihetsberdvande eller ett dvervakningsbeslut som

utfardats i en EU-medlemsstat erkdnns i Republiken Litauen av distriktsdomstolen p4 den démda

personens vistelseort eller, om den domda personen inte har ndgon vistelseort i Republiken Litauen,

av Vilnius stads distriktsdomstol.
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Nér Republiken Litauen ar utfdrdande stat ar dess distriktsdomstolar de myndigheter som ar
behoriga att 6versinda domar avseende straff som inte inbegriper frihetsberovande eller

overvakningsbeslut till andra EU-medlemsstater.

Det bor noteras att fragan om oversédndande till en annan EU-medlemsstat av en dom avseende ett
straff som inte inbegriper frihetsberdvande eller av ett vervakningsbeslut hanteras och beslutas om

av distriktsdomstolen pa den ort dir kriminalvardsmyndigheten ér beldgen.

2)  Ienlighet med artikel 4.2 i rambeslutet meddelas harmed att Republiken Litauen enbart
kommer att erkénna och verkstélla de 6vervakningsatgirder och alternativa pafoljder som avses i

artikel 4.1.

3)  Ienlighet med artikel 5.3 och 5.4 i rambeslutet meddelas hiarmed att domstolen i Republiken
Litauen, 1 sddana fall som avses 1 artikel 5.2 1 rambeslutet, dvs. nér en alternativ pafoljd eller
overvakningsatgird har 4domts en person som inte har sin vistelseort i Republiken Litauen, 1
allménhet kommer att samtycka till att ta 6ver verkstélligheten av denna atgdrd om den domda
personen studerar, arbetar eller har erbjudits ett anstdllningskontrakt i Republiken Litauen eller om
en familjemedlem till den domda personen har sin vistelseort i Republiken Litauen eller det finns
andra tvingande skl att ta Over verkstilligheten av den alternativa pafdljden eller

overvakningsatgarden.

4) I enlighet med artikel 10.4 i rambeslutet meddelas hdrmed att Republiken Litauen inte

kommer att tillimpa artikel 10.1 i rambeslutet for alla de brott som anges 1 den punkten (se bilaga

2).

5) I enlighet med artikel 21 i rambeslutet meddelas harmed att Republiken Litauen enbart
kommer att erkdnna en dom avseende ett straff som inte inbegriper frihetsberovande eller ett
overvakningsbeslut som utférdats av en behorig myndighet i en annan EU-medlemsstat om intyget

har Oversatts till litauiska.
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Kontaktuppgifter till Litauens domstolar och information om deras domkretsar finns pa det

nationella domstolsverkets webbplats:

http://www.teismai.lt/lt/teismai/teismai-teismu-kontaktai/ and

http://www.teismai.lt/It/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/. De regionala

kriminalvdrdsmyndigheternas behorighet faststélls i justitieministerns forordning nr 1R-134 av den
9 maj 2014 om antagande av bestimmelserna om de regionala kriminalvardsmyndigheterna 1
Kaunas, Klaipéda, Panevézys, Siauliai och Vilnius

(http://www3.Irs.1t/pls/inter3/dokpaieska.showdoc _1?p id=424351&p_tr2=2).
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BILAGA IIT

Information fran LT avseende

radets rambeslut 2009/829/RIF om tillimpning mellan Europeiska unionens medlemsstater av

principen om omsesidigt erkinnande pa beslut om overvakningsatgirder som ett alternativ

till tillfalligt frihetsberovande

Anmilningar frin Republiken Litauen:

1) Héarmed meddelas att 4klagaren dr behorig myndighet enligt artikel 6 1 rambeslutet nér

Republiken Litauen dr verkstdllande stat.

Det bor noteras att ett beslut som 6versénts till Republiken Litauen om en 6vervakningsatgird som
faststéllts for en person som har sin stadigvarande bosittning i Republiken Litauen och som ger sitt

samtycke till att atervinda till Republiken Litauen erkédnns av en dklagare vid den regionala

aklagarmyndigheten pa vistelseorten for den person avseende vilken beslutet har utfardats.

Dessutom kan dven ett beslut om en dvervakningsétgiard som har faststéllts for en person som inte
har sin stadigvarande boséttning i Republiken Litauen erkénnas och verkstéllas i Republiken
Litauen pa begiran av den personen och om aklagaren gar med pa att ta Gver verkstéllandet av
beslutet om dvervakningsatgirden. I detta fall utfardas beslutet om erkdnnande av

overvakningsatgirden av en dklagare vid Republiken Litauens allménna dklagarmyndighet.

Nér Republiken Litauen &r utfirdande stat dr 4klagaren och domstolen dess behoriga myndighet

enligt artikel 6 1 rambeslutet.

Det bor noteras att beslutet att oversidnda en 6vervakningsatgird till en annan EU-medlemsstat

fattas av en dklagare under forundersokningen och av den domstol dir forhandlingarna fors i

riattegdngsskedet.
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2)  Ienlighet med artikel 8.2 i rambeslutet meddelas hidrmed att Republiken Litauen utdver de
overvakningsatgidrder som anges 1 artikel 8.1 1 rambeslutet &ven kommer att erkdnna och verkstilla
beslut avseende dvervakningsédtgirder som utfardats i straffrattsliga forfaranden 1 andra EU-
medlemsstater avseende, som ett alternativ till frihetsberovande av den misstinkte, svaranden eller

den domde personen, en eller flera av foljande skyldigheter och forbud:

a)  Forbud mot att delta i viss verksamhet med anknytning till det pastddda brottet.
b)  Korforbud.
c¢)  Skyldighet att deponera en viss summa pengar eller ldmna annat slag av garanti, som

antingen far [dimnas genom ett visst antal delbetalningar eller direkt 1 sin helhet.

3) Ienlighet med artikel 9.3 och 9.4 i rambeslutet meddelas hirmed att Republiken Litauens
allménna dklagarmyndighet, i sddana fall som avses i artikel 9.2 i rambeslutet, dvs. nér en
overvakningsatgird har &domts en person som inte har sin stadigvarande bosittning 1 Republiken
Litauen, i allménhet kommer att samtycka till att ta 6ver beslutet om verkstéllighet av
overvakningsatgirder om den missténkte, svaranden eller den domda personen studerar, arbetar
eller har erbjudits ett anstidllningskontrakt i Republiken Litauen eller har en familjemedlem som har
sin boséttning 1 Republiken Litauen eller det finns andra tvingande skl att ta 6ver verkstdllandet av

Overvakningsatgéirden.

4)  Ienlighet med artikel 21.3 i rambeslutet meddelas harmed att Republiken Litauen kommer att
tillimpa artikel 2.1 i1 rddets rambeslut 2002/584/RIF om en europeisk arresteringsorder och
overlimnande mellan medlemsstaterna vid beslut om dverldmnande av den berdrda personen till

den utfiardande staten.
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5)  TIenlighet med artikel 24 i rambeslutet meddelas hdrmed att Republiken Litauen enbart
kommer att erkénna ett beslut avseende overvakningsatgiarder som utfardats av en annan EU-

medlemsstat om intyget har 6versatts till litauiska.

Vi paminner om att Republiken Litauen vid antagandet av rambeslutet har 6verldimnat en forklaring
till rddets generalsekretariat om att man av konstitutionella skél inte kommer att tillimpa artikel

14.1 1 rambeslutet nér det géller alla de brott som avses i den punkten.

Kontaktuppgifter till den litauiska aklagarmyndigheten och éklagare finns pa aklagarmyndighetens

webbplats http://www.prokuraturos.lt/. Kontaktuppgifter till Litauens domstolar och information

om deras domkretsar finns pd det nationella domstolsverkets webbplats:

http://www.teismai.lt/lt/teismai/teismai-teismu-kontaktai/ och

http://www.teismai.lt/lt/teismai/teismu-veiklos-teritorijos/.
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